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Gemini e un moderno e funzionale banco buf-
fet refrigerato, caratterizzato da finiture di gran
pregio personalizzabili in base alle esigenze
del cliente.

La ridotta profondita esterna e le due lunghez-
ze disponibili permettono la collocazione e
I'utilizzo del mobile in diversi contesti, sempre
con eleganza ed efficienza, rispondendo alle
nuove tendenze della ristorazione contem-
poranea.

Protezione alimenti a campana motorizzata (optional)

Decorativo sovrastruttura nero o bianco laccato

Protezione alimenti a campana motorizzata o fissa

Piano in agglomerato

Poggiavassoi in acciaio inox

Decorativi personalizzabili




YOUR GLOBAL PARTNER FOR RETAIL SOLUTIONS

B Lunghezza totale Contenitori Gastro-norm Superficie d'esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio
Gem | n | Length Gastro-Norm trays Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Récipients Gastro-Norm Surface d'exposition horizontale Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Gastro-Norm-Behalter Gesamte Ausstellflache Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo Contenedores Gastro-Norm Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
0O6uan gnvHa notkos lactpo-Hopm [opu3oHTanbHas NoWaab SKCNo3nuun Mone3sHbin Obbem Pabouasn Temnepatypa
mm m? dm? °C
150 1680 4x1/1 (8x1/2) 0,76 *
+2°C/+4°C
200 2180 5x1/1 (10x1/2) 1,03 *

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatnuecknit knacc o6opypoBaHus: 3 +25°C 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2

*|I dato varia in funzione della quantita e del tipo di contenitori Gastro-norm che vengono utilizzati. *This item may vary depending on the number and type of Gastro-Norm trays used. *La donnée change en
fonction de la quantité et du type des récipients Gastro-Norm qui sont utilisés. *Der Wert dndert sich je nach Menge und verwendetem Gastro-Norm-Behélter-Typ. *El dato varia en base a la cantidad y tipo de

contenedores Gastro-Norm utilizados. *BenununHa u3meHAeTCA B 3aBUCHMOCTY OT YMCAA 1 TUMa 1Cronb3yembix N10TKOB facTpo-Hopm.
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Oscartielle S.p.A.

Via Boffalora, 1/A - 24048 Treviolo (Bergamo) - Italy
Tel. +39 035 377911 - Fax +39 035 693200
www.oscartielle.it - info@oscartielle.it
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